
Глава 231: «Бороться за чувства другого»

«Наньгун Сянъюнь!» - Лун И поднял брови. – «А почему бы мне не быть здесь?»

«Ну, это магазин женской одежды, что ты, взрослый парень, тут потерял?!» - хмыкнула
Сянъюнь.

«А когда это мужчинам запретили ходить в такие магазины?.. В любом случае, этот магазин
называется «Дом добродетельных дев», а значит, тебе сюда тоже вход заказан» - парировал он.

Наньгун Сянъюнь злобно глянула на него, подошла тяжелыми шагами и ущипнула.

«Девочка моя, ты напрашиваешься на драку? Я тебя уже давно поборол» - Лун И поймал ее
маленькую руку и злобно усмехнулся.

«Давай, давай, ударь меня! Я же слабее, а значит, надо мной можно издеваться!» - упрямо
закричала она, игнорируя разъяренное выражения лица Луна И.

«Думаешь, я не решусь тебя ударить?» - злобно улыбнулся тот, и хлопнул девушку по заднице
своей большой ладонью.

«Ты… Да как ты смеешь бить меня по…» - прекрасное лицо Наньгун Сянъюнь тут же
покраснело и она разозлилась.

«А нельзя было?.. Почему же ты не предупредила! Давай так: ты мне сразу скажи, куда бить
можно, и я ударю именно туда!» - ухмыльнулся Лун И.

«Ах ты… Ты.. Чтоб ты сдох!» - Наньгун Сянъюнь гневно оттолкнула его, освобождая себе
проход, но ей слишком хотелось узнать, что он тут делает, поэтому уходить она передумала.

«Кузен, ну как тебе платье… Ты кто такая?» - Дунфан Кэсинь выглянула из примерочной и
увидела, как Лун И переглядывается с незнакомкой в странной одежде. Когда Дунфан Кэсинь
еще была ребенком, она была удочерена Папой Церкви Света Ла Фа, поэтому не узнавала
Наньгун Сянъюнь.

«А ты кто?» - при виде красавицы, выглядывающей из примерочной, Сянъюнь тоже
почувствовала себя неуютно.

Девушки некоторое время с вызовом смотрели друг на друга; затем Кэсинь элегантно вышла из
примерочной, взяла Луна И под руку и сказала: «Я – безумно близкая ему кузина, а ты кто?»

Видя, как нежно кузина ухватилась за Луна И, Сянъюнь почувствовала дискомфорт в своем
сердце, но тут же в ней включился режим соревнования. Она взяла Луна И под вторую руку, и
хмыкнула: «Отпусти его, я – его будущая главная жена!»

Глаза Кэсинь злобно вспыхнули, но тут же потухли. Затем она с улыбкой сказала: «Раз так, то
ты, должно быть, Наньгун Сянъюнь и тоже моя кузина! Надеюсь, у тебя есть для меня
полезные советы» (Примечание: жена кузена может считаться ей кузиной)

Сянъюнь не была глупой; услышав эти многозначительные слова от Дунфан Кэсинь, она
холодно хмыкнула: «Если уж мы тут анализируем: разве ты не Святая Дунфан Кэсинь? Разве
ты не должна вести себя как святая?.. Вы с Юйем – родственники, вы же женщина и мужчина,
вам нельзя вести себя так интимно!»



Лицо Кэсинь помрачнело, но тут же вернулось к нормальному выражению. С мягкой улыбкой
она сказала: «Мы с кузеном всегда были близки. Вот только что принимали ванну вместе, так
что…»

«Что?!» - Сянъюнь поглядела на Луна И, требуя объяснения.

Тут уже люди со всех уголков магазина принялись комментировать происходящее. Симэнь Юй
был известным извращенцем города, поэтому абсолютно все женщины в магазине узнали его.
А так как Лун И и девушки не установили звуковой барьер перед началом своего разговора, то
все окружающие с интересом их слушали.

Когда посетительницы магазина поняли, что за внимание сексуального дьявола Юйя борются
две известные красавицы – мисс Наньгун и Святая Дунфан, то были безумно удивлены.

Все женщины города обходили его стороной, а эти двое думают, что обнаружили сокровище!

«Замолчите обе, я что тут - пустое место?!» - гневно крикнул Лун И. Девушки так открыто
боролись за его внимание, что было довольно… приятно, но следовало помнить о том, какой
эффект это производит на окружающих.

Обе девушки одновременно замолчали, видя его гневное лицо и чувствуя его убедительную
ауру. Они никогда не видели его таким злым и были несколько напуганы.

Когда они прекратили спорить, выражения лица Луна И немного смягчилось, и он приказал:
«Хотите купить одежды – скорее покупайте, и мы уходим».

«Кузен, тебе нравиться платье на мне?» - успокоилась Кэсинь, и принялась крутиться перед
Луном И. Кружевная белая юбка, святая чистая аура и улыбка красивее всяких цветов делали
ее прекрасной, будто ангел.

«Ммм, красиво» - растерянно сказал ослепленный Лун И.

Наньгун Сянъюнь хотела было уйти, но заметив самодовольное выражение лица Кэсинь,
передумала.

«И совсем я не ревную; я просто ненавижу эту грязную женщину, какая же она святая, она
кокетливее лисицы!» - подумала Наньгун Сянъюнь.

Кэсинь же, довольная собой после похвалы Луна И, самодовольно взглянула на соперницу и
вернулась в примерочную, чтобы надеть следующий наряд.

«Милая, что же ты хочешь тут купить? Одежда добродетели тебе явно не подойдет» - сказал
Лун И.

Наньгун Сянъюнь пришла в ярость. Попав в ее уши, слова Луна И почему-то изменили свой
смысл и теперь означали, что Лун И обвиняет ее в отсутствии женственности.

Лун И огляделся и заметил неподалеку тусклый коричневый наряд. Он был очень простой, и
только на плечах были вышиты тюльпаны. По сравнению с остальной разноцветной одеждой,
этот наряд выглядел особенным.

Лун И подошел и взял этот наряд, а затем протянул его Наньгун Сянъюнь: «Малышка, думаю,
это тебе подойдет. Разноцветная одежда будет позорно на тебе выглядеть».



Сянъюнь замерла, а затем, прикусив губу, пошла в примерочную.

Из-за простого кроя наряд было легко надеть, поэтому она вышла из примерочной раньше, чем
Кэсинь, хотя и вошла туда позже.

Луну И понравился вид Наньгун Сянъюнь. Во вкусе ему было не отказать – платье дивно ей
шло. Простой и понятный дизайн подчеркивали вольный дух Сянъюнь, а маленькие тюльпаны
на плечах делали ее мягче.

Девушка повернулась вправо и влево перед большим зеркалом, и на ее лице появилось
удивленно радостное выражение.

«Ну как? Разве у меня не отличный вкус?..» - с улыбкой сказал Лун И.

«Это все моя природная красота, мне все к лицу!» - Сянъюнь упрямо отказывалась признать
свое поражение.

«Ну выбери тогда что-то другое – это платье отлично подойдет Сяо И!» - улыбнулся Лун И,
заметив растерянное выражение лица Сяо И.

«Нет, я куплю это платье» - Наньгун Сянъюнь обхватила себя руками, будто боялась, что Лун И
снимет платье прямо с нее.

Лун И огляделся снова, взял со стойки простой белый наряд, и протянул его Сяо И, стоявшей
за его спиной: «Это тебе».

«Молодой господин!» - она была приятно удивлена, и ее прозрачные глаза затуманились.
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